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QUALTITAT HAT EINEN NAMEN - HOTEL DAS SEEKARHAUS!

Was uns auszeichnet:

¢ Familiengefiihrtes Traditionshaus in sonniger TOP LAGE
MITTEN IM SKIGEBIET. Drei Skilifte, die Langlaufloipe Hundsfeld
und der Wanderweg beginnen direkt vor der Haustiire.

e Erstes klassifiziertes 4-Sterne Superior Hotel in Obertauern (seit 2007).
Superior steht fiir ein deutliches ,,Mehr* an Serviceangebot und Dienst-
leistung, qualititsgepriift durch einen Mystery-Guest-Check im
Rahmen der Klassifizierung.

e Seit 2006 wurde unsere Kiiche jihrlich mit einer ,Haube“ durch den
Gourmetfiihrer Gault Millau und mit einer ,Gabel“ duch den
Gourmetfiihrer Fallstaff ausgezeichnet.

QUALITY HAS A NAME - HOTEL DAS SEEKARHAUS!

What sets us apart from the rest:

o Traditional, family-run hotel with a TOP LOCATION IN THE SKI
AREA, right by 3 lifts. The hiking path and the Hundsfeld ski trail
both start right outside our front door.

o First 4-star-superior rated hotel in Obertanern (since 2007 ). “Superior”
stands for significantly greater services and amenities, quality-inspected
by a mystery guest as part of the classification process.

o Since 20006, our kitchens have been awarded “1 Toque” by gourmer
guide Gault Millan and “1 Fork” by the Fallstaff guide.

WELLNESS UND VERWOHNTAGE 2009/10

DO 19.11. - DO 03.12.

SO 06.12. -FR 11.12.

SO 18.04. — SO 25.04.

WELLNESS AND PAMPERING DAYS 2009/10

7 Nichte inkl. 6 Tages-Skipass 6 Nichte inkl. 5 Tages-Skipass 5 Nichte inkl. 4 Tages-Skipass 4 Nichte inkl. 3 Tages-Skipass

Leistungen pro Person SA-SA oder SO-SO SA-FR SA-DO oder SO-FR SO-DO
Package per person 7 nights incl. 6-day ski pass G nights incl. 5-day ski pass 5 nights incl., 4-day ski pass 4 nights incl, 3-day ski pass

SA-SA or SU-SU SA-FR SA-TH or SU-FR SU-TH
Nostalgielager 713 644 561 470
Kuschelzimmer 22 m? 845 759 657 548
Kuschelzimmer 27 m? 877 786 681 566
Wohlfiihlzimmer 945 846 731 607
Wohlfiihlzimmer/Balkon 1.011 903 779 646
Seekarspitzsuite 55 m? 1.078 960 827 685
Suiten 53 m’ 1.144 1.018 876 724
Einbettzimmer 1.011 903 779 646

Im Angebot enthalten: Seekarhaus Inklusivleistungen sowie zusitzlich ® Skipass ® Fondueabend e 1 Teilmassage ® 1 kleine Gesichtsbehandlung oder Ganzkérpermassage

e 1 Wirmende Packung mit Amazonaserde ® Live-Musik ® Tiefgaragenplatz (Preisangaben pro Person in Euro)

Package includes: SEEKARHAUS ALL-INCLUSIVE SERVICES as well as © ski pass ® Fondue Evening ® 1 partial massage ® 1 small facial or full-body massage
o Warming pack of soil from the Amazon (beauty treatment) (prices per person in Euro)
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SAISON

EROFFNUNG

WEDEL
WOCHE

WEIHNAC
SILVESTER
FASCHING

PULVER-
SCHNEE
WOCHE

SCHNEE-
KRISTALL
WOCHE

OSTER

SONNENSKI
WOCHE

SAISON-

AUSKLANGS

WOCHE

Alle Preisangaben in Euro. Die Zimmerskizzen sind schematisch dargestellt. Geringe Abweichungen sind mglich Leistungen pro Person Skipass 19.11.-27.11. | 27.11.-17.12. | 17.12.-10.01. | 10.01.-30.01. 30-01-12.02 | 26.03.—11.04. | 11.04. - 18.04. | 18.04.-25.04.
All prices in Euro. Floor plans are intended to be representative, though the actual room may vary slightly. Package per person Ski Pass 12.02. - 21.02. 21.02.-26.03
Tagespreis / Daily Rate - 91 111 156 121 137 147 121 91
SUSCHELZIMMER ca. 22 m 7 Tages- Wohlfihl-Arangemenct | 6 Tage | 772 892 1.045 1.207
Genmiitliches, sonniges Zimmer mit Grand Lit (Breite 7 dﬂy;fee/—goodpacéﬂge* 6 ddj/f yli]tig;' bis / valid until | giiltig bis / valid until 1.341 glillv;{ bis / valid until | giiltig l?xs ,M/“/ until 1.278 1.045 772
1,60 m), zusitzliche Einzelausziehcouch, Bad mit 29.11.09 20.12.09 31.01.10 28.03.10
Dusche/WC, herrlicher Berg- Panoramablick, 6 Tages Kurzangebot* 5 Tage
Farb-Satelliten-TV, Safe. 6 day package rate* 5 dn 698 804 1.161 925 1.045 1.107 925 698
SA-FR o. SO-SA )
Cozy, sunny room with queen-size bed (1.6 m wide), 5 Tages Kurzangebot* 4 Tage
bathroom with shower/WC and a single sofa bed, splendid 5 dd}' pﬂ[kdge rate® 4 da 608 698 981 794 884 936 794 608
panoramic mountain views, color savellite TV, safe SA-DO o. SO-FR s
4 Tages Kurzangebot* 3 Tage
4 day package rate* 3 da 504 577 794 654 717 580 654 504
SO-DO )3
Tagespreis / Daily Rate - 96 116 161 126 142 152 126 96
KUSCHELZIMMER ca. 27 o 7 Tages-Wohlfiihl-Arrangemenc* | 6 Tage 802 923 1.079 1.242
Genmiitliches, sonniges Zimmer mit Grand Lit (Breite 7 ddj’.\'ﬁél—g()ﬂd})ﬂﬁéﬂg@* 6 dd_yj glilt1§ bis / valid until gL‘lltig bis '711/11///”/// 1376 g’Lil[l::y bis / valid until | giiltig bis fz{/[z/ until 1.313 1079 802
1,60 m), zusitzliche Doppelausziehcouch, Bad mit 29.11.09 20.12.09 510110 28.03.10
Dusche/WC, herrlicher Berg- Panoramablick, 6 Tages Kurzangebot* 5 Tage
Farb-Satelliten-TV, Safe. 6 day package rate* S da 725 830 1.191 954 1.075 1.137 954 725
SA-FR 0. SO-SA e
Comfortable, sunny double room with grand-lit (queen-size double 5 Tages Kurzangebot* 4 Tage
bed), couch, shower, safe, TV, radio and magnificent panoramic 5 ﬂ’d)l paf/eage rate* 4da 631 721 1.006 819 909 961 819 631
mountain views. SA-DO o. SO-FR ¥
4 Tages Kurzangebot* 3 Tage
4 day package rate* 3 dn 523 595 814 674 737 778 674 523
SO-DO e

JS INKLUSIVLEISTUNGEN

J§ ALL-INCLUSIVE SERVICES

Diese Leistungen sind im Seekarhaus Halbpensionspreis inkludiert
These services are included in the Seckarbans half-board price

Im Angebot enthalten: Seekarhaus Inklusivleistungen sowie zusitzlich:

1 BegriiBungscocktail, 1 welcome cocktail

Reichhaltiges Frithstiicksbuffet, Lavish breakfast buffer

Abends 5-giingige Wahlmeniis, S-course evening dinner meniu
Nachmittagsjause, Afternoon snacks

Grolfes Salatbuffet, Big salad buffet

Beniitzung unseres Saunadorfs, Use of our Sanna Village
Bademantel-Service, Bathing-wrap service

Erfrischende Saftbar in der Sauna, Refreshing juice bar in the sauna
Fitnessraum, Fitness room

Kinderbetreuung ab 18 Monate, 6 Tage pro Woche kostenlos,
Childeare (from 18 months of age), free 6 days a week
Tiefgaragenplatz, Underground parking garage

Kostenfreie W-LAN und Internetbeniitzung im Bar- und Rezeptionsbereich,
Free W-LAN and Internet use in the bar and reception area
Tauernrunde und Schneeschuhwanderung mit unserem Hausskilehrer
Tour of the Tauernrunde and snowshoe hike with our in-house ski instructor
Fondueabend, Fondue evening

1x Live Musik, 1x live music

JHLFUHLARRANGEMENT / KURZANGEBOTE
{L-GOOD PACKAGE / SHORT STAY

Package also features: Seekarbaus All-Inclusive Amenities as well as:

6,5,4 o. 3-Tages-Skipass, 6-,5-,4- or 3-day ski pass
Nichtskildufer erhalten im gleichen Wert Beauty- oder
Wellnessanwendungen, Non-skiers receive beauty or wellness
treatments of equal value

1 Tag Top Leihski vom hoteleigenen Skiverleih!, I day of top
rental skis from the hotel!

1 Hochleistungs-Solarium, I session on the high-performance tanning bed
1 Wohlftihlmassage, I Fee/-Good Massage

Keine Riickvergiitung fiir nicht konsumierte Leistungen. No refunds for non-use of services or amenities by the guest

v,
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Alle Preisangaben in Euro. Die Zimmerskizzen sind schematisch dargestellt. Geringe Abweichungen sind méglich Leistungen pro Person Skipass 19.11.-27.11. | 27.11.-17.12. | 17.12.-10.01. | 10.01.-30.01. | 30-01.-12.02 | 26.03.—11.04. | 11.04.—18.04. | 18.04.—25.04.
All prices in Euro. Floor plans are intended to be representative, though the actual room may vary slightly. Package per person Ski Pass 12.02. - 21.02. 21.02.-26.03
Tagespreis / Daily Rate - 106 126 171 136 152 162 136 106
WOHLFUHLZIMMER ca. 35 m?
Sonni . e 55 m . 7 Tages-Wohlfithl-Arrangement* | 6 Tage ) 865 ) 984 1;144 1.3 14
onniges Doppelzimmer mit Doppelbett (1,80 m breit), 7 da 'ere/— 00dpdoéﬂ ok 6 davs giiltig bis / valid until | giiltig bis ’zz//n/ until 1.444 giiluv% bis / valid until | giiltig 1315 ,M/“/ until 1.383 1.144 865
hellem Bad mit Badewanne, grofteils getrenntem WC, ) 8 8 4 29.11.09 20.12.09 31.01.10 28.03.10
Wohnteil mit Doppelausziehcouch, Satelliten Farb-TV und 6 Tages Kurzangebot* S Tage
Safe, ohne Balkon. 6 day package rate* dag 780 885 1.249 1.011 1.137 1.196 1.011 780
SA-FR 0. SO-SA > days
Beautiful double room with double bed, double sofa-slecper, bath, b) Tages Kurzangebot* 4 Tage
safe, TV, radio and magnificent panoramic mountain views. 5 day package rate* 4 ddg 678 767 1.054 866 961 1.010 866 678
SA-DO o. SO-FR )i
4 Tages Kurzangebot*
4 day package rate* 3 Z";ge 560 632 853 712 779 818 712 560
SO-DO 3 days
WOHLFUHLZIMMER BALKON T is / Daily Rat - 116 136 181 146 162 172 146 116
ODER TRENNWAND ca. 35 m’ agespres [ty e > /
Sonniges Doppelzimmer mit Doppelbett (1,80 m breit), hellem
Bad mit Badewanne, grofteils getrenntem WC, Wohnteil mit R N % y 925 1.047 1.215 1.386
Doppelausziehcouch, Satelliten Farb-TV, Safe und Balkon. ; E‘%e;eyz?;;gé;\;angemem 66’;2&6 giiltig bis / valid until | giiltig bis / valid until 1.517 giiltig bis / valid until | giileig bis / valid until 1.453 1.215 925
Beautiful sunny double room with double bed, double sofa-slecper, ) 8 g ¥ 29-11.09 20-12.09 S101.10 28:03.10
barh, safe, TV, radio and magnificent panoramic mountain views. 6 Tages Kurzangebot* 5L
6 day package rate* 5 djfe 833 940 1311 1.072 1.199 1.257 1.072 833
EINBETTZIMMER / SINGLE ROOM ca. 22 m? SA-FR 0. SO-SA e
Genmiitliches, sonniges Zimmer mit Grand Lit (Breite 1,60 m), 5 Tages Kurzangebot* AT
zusitzliche Einzelausziehcouch, Bad mit Dusche/WC, hertlicher age
: usziehcouch, B ’ S day package rate* 723 814 1.106 918 1.013 1.061 918 723
Berg- Panoramablick, Farb-Satelliten-T'V, Safe. SA-DO o. SO-FR 4 dgy;
Comfortable, sunny room with small grand-lit (bed WIDTH 160 4 Tages Kurzangebot* I
om), couch, shower, safe, TV, radio and magnificent panoramic 4 day package rate* 3 Tage 597 670 895 754 820 858 754 597
mountain views. SO-DO 3 day&

JS INKLUSIVLEISTUNGEN

AUS ALL-INCLUSIVE SERVICES
Diese Leistungen sind im Seekarhaus Halbpensionspreis inkludiert
These services are included in the Seckarbans half-board price

e 1 BegriiBungscocktail, I welcome cockrail

Reichhaltiges Frithstiicksbuftet, Lavish breakfast buffer

Abends 5-gingige Wahlmenis, 5S-course evening dinner menu

Nachmittagsjause, Afternoon snacks

Grolfes Salatbuffet, Big salad buffet

Beniitzung unseres Saunadorfs, Use of our Sanna Village

Bademantel-Service, Bathing-wrap service

Erfrischende Saftbar in der Sauna, Refreshing juice bar in the sauna

Fitnessraum, Fitness room

Kinderbetreuung ab 18 Monate, 6 Tage pro Woche kostenlos,

Childeare (from 18 months of age), free 6 days a week

o Tiefgaragenplatz, Underground parking garage

o Kostenfreie W-LAN und Internetbeniitzung im Bar- und Rezeptionsbereich,
Free W-LAN and Internet use in the bar and reception area

e Tauernrunde und Schneeschuhwanderung mit unserem Hausskilehrer
Tour of the Tauernrunde and snowshoe hike with our in-house ski instrictor

e Fondueabend, Fondue evening

o 1x Live Musik, 1x /ive music

JHLFUHLARRANGEMENT / KURZANGEBOTE

{EL-GOOD PACK. S )
Im Angebot enthalten: Seekarhaus Inklusivleistungen sowie zusitzlich:
Package also features: Seekarhaus All-Inclusive Amenities as well as:

® 6,54 0. 3-Tages-Skipass, 6-,5-,4- or 3-day ski pass

o Nichtskildufer erhalten im gleichen Wert Beauty- oder
Wellnessanwendungen, Non-skiers receive beauty or wellness
treatments of equal value

e 1 Tag Top Leihski vom hoteleigenen Skivetleih!, I day of top
rental skis from the hotel!

e 1 Hochleistungs-Solarium, 1 session on the high-performance tanning bed

1 Wohlftihlmassage, I Feel-Good Massage

Keine Riickvergiitung fiir nicht konsumierte Leistungen. No refunds for non-use of services or amenities by the guest



o R VETHNACHTEN PULVER- SCHNEE- A - SAISON-
° ® SAISON WEDEL \\jHH\ \jHTr\ IjL‘ o TFR ,( H}\rr OSTER SONNENSKI TAIS()N .
rel Se Vzcej EROFENUNG WOCHE SILVESTER SCHNEE KRISTALL WOCHE WOCHE AUSKLANGS
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Alle Preisangaben in Euro. Die Zimmerskizzen sind schematisch dargestellt. Geringe Abweichungen sind mglich Leistungen pro Person Skipass 19.11.-27.11. | 27.11.-17.12. | 17.12.-10.01. | 10.01.-30.01. 30-01.-12.02 26.03.—11.04. | 11.04.—18.04. | 18.04.—25.04.
All prices in Euro. Floor plans are intended to be representative, though the actual room may vary slightly. Package per person Ski Pass 12.02. - 21.02. 21.02.-26.03
FAMILIENSUITE ca. 50 m?
GroBziigige Familiensuite mit faszinierendem Berg- . .
Panoramablick, hellem Bad, getrenntem WC, sonnigem Tagespreis / Dﬂlly Rate - 136 156 206 170 187 198 170 136
Schlaf- und Wohnteil, Doppelausziehcouch und getrenntem
Kinderzimmer, Satelliten Farb-TV und Safe.
Spacious family suite with a sunny living and sleeping area,
separate children’s room, sofa-sleeper, bath, WC, safe, TV, radio and 1.04 1.1 1 1
magnificent panoramic mountain views 7 Tages-Wohlfiihl-Arrangement*® 6 Tage 047 169 1.691 379 560 1.635 1.379 1.047
¢ feel- * giiltig bis / valid until | giiltig bis / valid until . giiltig bis / valid until | giiltig bis / valid until . : .
7ddyjfee/ gﬂﬂdﬁ&lﬂéﬂg@ Gddyj KE‘).ll.()‘) ' (3().12.()9 ' o 31.01.10 ' . t28.()3.1() '
MANSARDENSUITE ca. 51 m?
Luxuridse, sonnige, einstdckige Mansardensuite fiir verwdhnten
Geschmack; elegantes Badezimmer mit Badewanne und getr.
WC, zusitzlich Dusche/WC, getrenntem Wohn- (unten) und 6 Tages Kurzangebot* 5 Tage
Schlafraum (oben); Doppelausziehcouch, Satelliten Farb-TV, Safe. 6 dﬂ)’ Pﬂfkﬂge rate¥ S da 940 1.047 1.460 1.213 1.349 1.413 1.213 940
SA-FR o. SO-SA i
Luxurious, sunny, one-storey suite with separate living room (lower
level) and bedyoom (upper level); double sofa-sleeper, two bathrooms T
(bathtub and shower), two WC'5, safe, TV, radio. (LTI
I ‘ B ) 5 Tages Kurzangebot* 4 Tage
EDELWEISS SUITE ca. 53 m? 5 day package rate* & 814 905 1.230 1.037 1.137 1.191 1.037 814
Luxurise,sonnenverwéhnteSuite, Edelweil“ mitromantischem SA-DO o. SO-FR 4 days
Ambiente und atemberaubendem Bergblick, Kachelofen, ge-
trennter Wohn- und Schlafbereich mit zusitzlicher ausziehbarer
Doppelcouch, groles Bad, getrenntes WC, zwei TV und Safe.
. e e e o 4 Tages Kurzangebot*
Luxurious, sun-drenched “Edelweiss Suite” with a romantic ambience g g 3 Tage
and breathtaking mountain views, tiled stove, separate living and égﬂ)’dprg[éﬂge rate* 3 days 670 744 994 850 919 962 850 670

sleeping areas with an additional double sofa-sleeper, big bathroom,
sep. WC, safe, TV, radio.

HAUS INKLUSIVLEISTUNGEN

AUS ALL-INCLUSIVE SERVICES

Diese Leistungen sind im Seekarhaus Halbpensionspreis inkludiert
These services are included in the Seckarbans half-board price

1 BegriiBungscocktail, 1 welcome cocktail

Reichhaltiges Frithstiicksbuffet, Lavish breakfast buffer

Abends 5-giingige Wahlmeniis, S-course evening dinner meniu
Nachmittagsjause, Afternoon snacks

Grolfes Salatbuffet, Big salad buffet

Beniitzung unseres Saunadorfs, Use of our Sanna Village
Bademantel-Service, Bathing-wrap service

Erfrischende Saftbar in der Sauna, Refreshing juice bar in the sauna
Fitnessraum, Fitness room

Kinderbetreuung ab 18 Monate, 6 Tage pro Woche kostenlos,
Childeare (from 18 months of age), free 6 days a week
Tiefgaragenplatz, Underground parking garage

Kostenfreie W-LAN und Internetbeniitzung im Bar- und Rezeptionsbereich,
Free W-LAN and Internet use in the bar and reception area
Tauernrunde und Schneeschuhwanderung mit unserem Hausskilehrer
Tour of the Tauernrunde and snowshoe hike with our in-house ski instructor
Fondueabend, Fondue evening

1x Live Musik, 1x live music

OHLFUHLARRANGEMENT / KURZANGEBC(

FEEL-GOOD PAC SHORT STAY

Im Angebot enthalten: Seekarhaus Inklusivleistungen sowie zusitzlich:
Package also features: Seekarbaus All-Inclusive Amenities as well as:

6,5,4 o. 3-Tages-Skipass, 6-,5-,4- or 3-day ski pass
Nichtskildufer erhalten im gleichen Wert Beauty- oder
Wellnessanwendungen, Non-skiers receive beauty or wellness
treatments of equal value

1 Tag Top Leihski vom hoteleigenen Skiverleih!, I day of top
rental skis from the hotel!

1 Hochleistungs-Solarium, I session on the high-performance tanning bed
1 Wohlftihlmassage, I Fee/-Good Massage

Keine Riickvergiitung fiir nicht konsumierte Leistungen. No refunds for non-use of services or amenities by the guest



10

PULVER- SC VEE- S SON-
° ® SAISON WEDEL IjL‘ o TER \?(JH}\ e OSTER SONNENSKI STALS()N .~
rfeiSse 2 O O 9 1 O ViCES 2 0 0 9 Z 0 EROFFNUNG | WOCHE SCHNEE | KRISTALL | 0 cp wocHE | AUSKLANGS
S ) FASCHING WOCHE WOCHE ) ) WOCHE
Alle Preisangaben in Euro. Die Zimmerskizzen sind schematisch dargestellt. Geringe Abweichungen sind mglich Leistungen pro Person Skipass 19.11.-27.11. | 27.11.-17.12. | 17.12.-10.01. | 10.01.-30.01. 30-01.-12.02 26.03.—11.04. | 11.04.—18.04. | 18.04.—25.04.
All prices in Euro. Floor plans are intended to be representative, though the actual room may vary slightly. Leistungen pro Person Ski Pass 12.02. - 21.02. 21.02.-26.03
SEEKARSPITZSUITE ca. 55 m? . .
Schine Suite mit groBziigigem Vorraum, 1 Schlafraum, 1 getrenntem Tagespreis / Dasly Rate - 126 146 196 160 177 188 160 126
Wohnraum mit ausziehbarer Couch, Kiiche mit Sitzbereich,
1 kleines Bad mit Dusche und WC, Satelliten TV, Radio, Safe.
’ ’ ’ ; ihl- * > 986 1.108 1.311 1.488
o] rite » it " y o ! Tages WOhlﬁlhl Ar,raﬂgement 6 Taée giiltig bis / valid until riiltig bis / valid until 1618 glilcig bis / valid until | giiltig bis / valid until 1566 131 1 986
Beautiful suite with generous vestibule, 1 bedroom, seperate living room 7 days feel-good package™ 6 dd_yj 100 8 501200 SO0 0310
with sofa-sleeper, kitchen with lounge, small bathroom with shower and B B S R
toilet, satellive TV, radio, safe. 6 Tages Kurzangebot* 5T
6 day package rate* i djjve 886 993 1.398 1.154 1.286 1.353 1.154 886
SEEKARSPITZSUITE ca. 95 m? SA-FR o. SO-SA i
Luxuridse, sehr grofe Suite mit grofziigigem Vorraum,
2 getrennten Schlafrdumen, 1 Wohnraum mit ausziehbarer ‘ 5 Tages KurzangEbOt* 4 Tage
Couch, Kiiche mit Sitzbereich, 2 Bider mit Dusche und 1 WC L) 5 day package rare* 4 days 768 859 1.179 987 1.085 1.141 987 768
getrennt, Safe, TV, Radio. (bis 6 Personen moglich) SA-DO o. SO-FR )
Luxurious, capacions suite with generous vestibule, 2 seperate bedrooms, k' i j 4 Tages Kurzangebot* 3 Tage
1 living room with sofa-sleeper, kitchen with lounge, 2 bath rooms with . dav back 0% - 634 707 2 810 878 22 810 634
shower and 1 seperate toilet, safe, TV, vadio (up to 6 persons) (mm(}:itle;r;i t44\}21115ahler) é(})ggﬁ aperare 3 days 3 9 ? 3
NOSTALGIELAGER ca. 53 m? Tagespreis / Daily Rate - 71 80 106 89 92 102 89 71
NEU UMGEBAUT
8 Personen Lager fiir heiteres, umkompliziertes Wohnen, beson- 5 L1 x| 6T 652 708 826 893
ders fiir Grofifamilien, Gruppen und Kids. 3 Stockbetten mit ; ;:ges ?VOhdl,ﬁlh’lé Ariaﬂgement ase giiltig bis / valid until | giiltig bis / valid until 991 gliltig bis / valid until | giiltig bis / valid until 966 826 652
T . . . s feel-good package 6 days 29.11.09 20.12.09 31.01.10 28.03.10
rennwinden, Doppelbett bzw. zwei getrennte Einzelbetten,
2 Béder (Badewanne und Dusche), 2 getrennten WC's, Safe, TV, gd'l;ageskKurzangebot* 5 Tage 503 643 861 737 477 839 737 503
i i y ic 1y package rate*
Radio und herrlicher Berg-Panoramablick. SATR o COSA S days
8-person dorm for a light-hearted, uncomplicated lifestyle, ideal S Tages Kurzangebot* 4Ta
Jor large families, friends and kids, 3 bunkbeds (seperated with 5 day package rate* 4 ddge 518 561 731 636 661 713 636 518
dividing walls), one double bed (or 2 single beds), 2 bathrooms (mindestens 6 Vollzahler) SA-DO o. SO-FR 5
(bath tub and shower), 2 roilets, safe, TV, radio, magnificient (at least 6 full) 4 Tages Kurzangebot* 3 Tage
monntain view, 4 day package rate* I 432 466 594 526 538 580 526 432
SO-DO 3 days

HAUS INKLUSIVLEISTUNGEN

AUS ALL-INCLUSIVE SERVICES

Diese Leistungen sind im Seekarhaus Halbpensionspreis inkludiert
These services are included in the Seckarbans half-board price

1 BegriiBungscocktail, 1 welcome cocktail

Reichhaltiges Frithstiicksbuffet, Lavish breakfast buffer

Abends 5-giingige Wahlmeniis, S-course evening dinner meniu
Nachmittagsjause, Afternoon snacks

Grolfes Salatbuffet, Big salad buffet

Beniitzung unseres Saunadorfs, Use of our Sanna Village
Bademantel-Service, Bathing-wrap service

Erfrischende Saftbar in der Sauna, Refreshing juice bar in the sauna
Fitnessraum, Fitness room

Kinderbetreuung ab 18 Monate, 6 Tage pro Woche kostenlos,
Childeare (from 18 months of age), free 6 days a week
Tiefgaragenplatz, Underground parking garage

Kostenfreie W-LAN und Internetbeniitzung im Bar- und Rezeptionsbereich,
Free W-LAN and Internet use in the bar and reception area
Tauernrunde und Schneeschuhwanderung mit unserem Hausskilehrer
Tour of the Tauernrunde and snowshoe hike with our in-house ski instructor
Fondueabend, Fondue evening

1x Live Musik, 1x live music

OHLFUHLARRANGEMENT / KURZANGEBC(

FEEL-GOOD PAC SHORT STAY

Im Angebot enthalten: Seekarhaus Inklusivleistungen sowie zusitzlich:
Package also features: Seekarbaus All-Inclusive Amenities as well as:

6,5,4 o. 3-Tages-Skipass, 6-,5-,4- or 3-day ski pass
Nichtskildufer erhalten im gleichen Wert Beauty- oder
Wellnessanwendungen, Non-skiers receive beauty or wellness
treatments of equal value

1 Tag Top Leihski vom hoteleigenen Skiverleih!, I day of top
rental skis from the hotel!

1 Hochleistungs-Solarium, I session on the high-performance tanning bed
1 Wohlftihlmassage, I Fee/-Good Massage

Keine Riickvergiitung fiir nicht konsumierte Leistungen. No refunds for non-use of services or amenities by the guest



ALLGEMEINE INFOS

AN- UND ABREISE:
Am Anreisetag stellen wir Thnen das Zimmer ab 15.00 Uhr zur Verfiigung,
am Abreisetag konnen Sie bis 11.00 Uhr im Zimmer bleiben.

STORNIERUNG:

Bei Stornierung der Reservierung verfillt die Anzahlung. Zimmerstornie-
rungen konnen nur schriftlich entgegengenommen werden. Sollten Sie ver-
spitet anreisen oder vorzeitig abreisen, verrechnen wir Thnen den gesamten
Logispreis. Es gelten die Bestimmungen des osterreichischen Hotelregle-
ments. Wir mochten Sie auf die Moglichkeit hinweisen, sich fiir Reiseriick-
tritte versichern zu lassen! Sie finden diesbeziiglich einen Link auf unserer

Webseite www.seekarhaus.at

ANZAHLUNG:

Bei Festbuchungen ersuchen wir Sie um eine Anzahlung von Euro 650,00
pro Zimmer spesenfrei auf unser Konto bei der: Raika Radstadt, BLZ 35249,
Konto Nummer 2021822, BIC Nr.: RVSAAT2S049 (Swift) und IBAN-NR:
AT10 3524 9000 0202 1822.

Wir bitten um Verstindnis, dass wir bestimmte Zimmernummern oder
Stockwerke nicht verbindlich zusagen koénnen. Zur Bezahlung Ihrer Zim-
merrechnung akzeptieren wir Bargeld (gingige Devisen), EC-Karte, Master-
card und Visacard.

RAUCHER/NICHTRAUCHER:

Unser Restaurant und unsere Zimmer sind zur Ginze Nichtraucherbereiche.

HUNDE:

Unkostenbeitrag Euro 20,-- pro Tag ohne Futter (eigene Hundedecke und
Korb bitte mitbringen.) Wir bitten um Ihr Verstindnis, dass im Speisesaal
und Wellnessbereich Ihre vierbeinigen Lieblinge keinen Zutritt haben. Wir
behalten uns das Recht vor, eine eventuell erforderliche Endreinigung in

Rechnung zu stellen.

SILVESTERAUFSCHLAG
Erwachsene € 60,00 und Kinder € 30,00

EINZELZIMMERZUSCHLAG
Doppelzimmer zur Einzelbenutzung € 85,00 pro Tag

KURZAUFENTHALTSZUSCHLAG
Bis 3 Nichte € 11,00 pro Person und Tag

MEHRBELEGUNG
3. Erwachsene-Person im Zimmer - 20 % ErmiBigung auf den Tagespreis
4. Erwachsene-Person im Zimmer - 40 % ErmiBigung auf den Tagespreis

KINDERPREISE PRO TAG UND KIND

0-2 Jahre € 18,00
3-5 Jahre € 48,00
6-8 Jahre € 60,00
9-12 Jahre € 85,00
13-14 Jahre € 95,00

Giiltig fiir Kinder im Zimmer der Eltern (2 Vollzahlern)

SKIPASSPREISE

Erwachsene HS 6 Tage: € 183,00 7 Tage: € 205,50
Erwachsene NS 6 Tage: € 166,00 7 Tage: € 184,50
Kind 6 Tage: € 88,50 7 Tage: € 99,50

Preisinderungen, Druckfehler und Irrtum, sowie Angebotsinderungen
vorbehalten.
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GENERAL INFORMATION

CHECK-IN/-OUT:
Your room is available for check-in after 3 p.m. On departure day, you are wel-

come to stay in your voom until 11 a.m.

CANCELLATIONS:

Your deposit will be forfeited in the event of cancellation. Please note that room
cancellations arve only accepred in writing. In the event of delayed arrival or
premature departure, we will charge you the full price for lodging. Austrian Hotel
Guidelines will apply. We also wish to draw your attention to the availability
of holiday cancellation insurance! In this regard, you will find a link on our

website wwuw. seekarhaus. at

DEPOSITS:

In order to guarantee your rveservation, we ask you to confirm in writing your
acceptance of our veturn confirmation, as well as to transfer a deposit in the amount
of Euro 650.00 to our bank account at: Raika Radstadt, Branch No. 35249,
Acct. No. 2021822, BIC No.: RVSAAT28049 (Swift) and IBAN No. :
AT10 3524 9000 0202 1822.

It is not possible to book a specific room number or floor. In payment of your room bill,

we accept cash (at curvent exchange rates), the EC-Card, MasterCard and Visa.

SMOKING/NO-SMOKING:

Our restaurant and all rooms arve no-smoking areas!

DOGS:

Service charge of Euro 20 per day excl. food (bring your own dog blanket/basker).
Please be aware that your four-legged friends are not permitted in the dining room
or wellness area. We reserve the right to bill for any additional cleaning which

may result.

NEW YEAR’S SURCHARGE
Adults € 60,00 and Children € 30.00

SURCHARGE FOR SINGLE OCCUPANCY
Single occupancy of double room € 85.00 per day

SURCHARGE FOR SHORT STAY
Stays shorter than 3 nights have a € 11.00 euros surcharge

ADDITIONAL OCCUPANCY
3rd adult in room - 20 % discount
4th adult in room - 40 % discount

SPECIAL RATES FOR CHILDREN PER DAY AND CHILD

0-2 ages € 18.00
3-5 ages € 48.00
6-8 ages € 60.00
9-12 ages €85.00
13-14 ages € 95.00

Children’s Discounts in parents’ room — 2 full-paying guests.

SKI-PASS PRICES

Adults main season 6 days: € 183.00 7 days: € 205.50
Adults low season 6 days: € 166.00 7 days: € 184.50
Children 6 days: € 88.50 7 days: € 99.50

Prices and offers may be subject to change. Not liable for errors or errata.
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Anreise zum

SEEKARHAUS ™~

&
DRIVING IN FROM THE NORTH: SO FINDEN SIE DAS SEEKARHAUS IN OBERTAUERN:
Autobahn Munich - Salzburg - A10 Tauern Autobahn — Radstadt exit (Exit 63) - B99 Katschberg
Highway - Radstadt - Obertauern VON RADSTADT KOMMEND:

Unmittelbar nach der Skibriicke Nr. 5 aus Richtung Radstadt (Salzburg) kommend, befindet sich
linker Hand das Hotel Snowwhite. Hier biegen Sie links ab und fahren der Strasse entlang, bis Sie zur
Kreuzung beim ,Olympiastiitzpunkt* (Trainingscenter) kommen. Bei der Kreuzung links abbiegen
und nach 1,7 km erreichen Sie unser Hotel.

Directions to the Seekarhaus: Immediately after ski bridge No. 5, you will see the Hotel Snow-
white on the left-hand side; turn left there and drive down the street until you reach the junction at
the “Olympiastiitzpunkt” (Olympic training centre). Make another left here and drive about another
1,7 km until you reach our hotel.

VON MAUTERNDORF KOMMEND:

Sollten Sie von Mauterndorf anreisen, kénnen Sie bereits beim Intersport Friihstiickl rechts abbie-
gen. An der Liirzer Alm vorbei, bis Sie zur Kreuzung beim , Olympiastiitzpunkt* kommen. An
dieser Kreuzung bitte rechts abbiegen und nach ca. 1,7 km erreichen Sie unser Hotel.

DRIVING IN FROM THE SOUTH:
Villach - A10 Tauern Autobahn — “Mautstelle St. Michael” exit (Exit 104) - Mauterndorf - Obertau-
ern or Judenburg - Murtal Highway - Murau - Tamsweg - Mauterndorf - Obertauern

Directions to the Seekarhaus: Turn off at Intersport Friihstiickl (right-hand side). Pass the Liirzer

Alm, continuing to the junction (Apparthotel Bernhofer and “Olympiastiitzpunkt”). Turn right at EISENBAHNVERBINDUNG:
this junction and follow the road for about 1,7 km. Turn right at this junction and follow the road Bahnhof Radstadt (Entfernung ca. 20km) | OEBB
for about 2 km to reach our hotel. B
NACHSTER FLUGHAFEN:
RAIL CONNECTIONS: Salzburg Airport ,\W. A. Mozart“ (Entfernung ca. 90km),
Radstadt railway station (about 20 km away) | Austrian Railways (OEBB) Flughafen Miinchen (Entfernung ca. 250km),

Flughafen Klagenfurt

NEAREST AIRPORTS: (Entfernung ca. 145km). ¥ I ¢ T7 SUPERIOR é“
V/

www.mediaart.at, Fotos: Foto Wolkersdorfer, TVB Obertauern, Archiv Seekarhaus

Salzburg “W. A. Mozart” Airport (distance: approx. 90km), Munich Airport (distance: approx.

250km), Klagenfurt Airport (distance: approx. 145km). D aS S eeka RH aU S > ;_‘
16 5562 Obertauern 35 ® Tel. +43/6456/200 10 ® Fax: +43/6456/20010-10 ¢ info@seekarhaus.at ® www.seekarhaus.at




